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Uwagi wstepne

W prasie polskiej, ukazujgcej sie we Francji w ciggu
ostatnich 60 lat i przeznaczonej gidwnie dla emigracji robo-
tnicze], czasopisma religijne stanowisg swoisty i odrebny jej
rodzaj. Celem niniejszego opracowania jest poznanie ich gene-
zy 1 zadan, speinianych przez nie funkcji oraz przemian, ja-
kim one podlegaty. Zajecie sig tak dzugim okresem nasuwa rdéz-
ne trudnosci, ale ma te zalete, %e pozwala $ledzidé interesu-
jacg ewolucje w dziedzinie prasy religijnej.

irédka do tak ujetego tematu sg niestety ubogie. Nie
istniejg bowiem lub teZ s3 niedostepne albo nieznane archiwa
redakcji gtdwnych pism z okresu miegdzywojennego, II wojny
$wiatowej i lat powojennych. Tylko w niewielkim stopniu i w
odniesieniu do okresu migdzywojennego braki te uzupeiniajg
archiwa Kancelarii Prymasa Polski1 i Archiwum Akt Howych
w Warszawie. GXdwnym £rdédiem sy wiec zbiory samej prasy re-
ligijnej. S3 one w dugej mierze niekompletne, zdy chodzi
o wczesSniejszy okres. Wydarzenia II wojny sSwiatowej spowodo-
waty zniszczenia w przedwojJennych zbiorach Biblioteki Pol-
skiej w Paryzu oraz w Bibliotheque Wationale w Parysu. Zbio-
ry z okresu powojennego nie zawieraja brakdw tylko gdy cho-
dzi o grdwne pisma religijne, ukazujgce sie od zakorczenia
IT wojny éwiatowejz. tatomiast nie istniejg nigdzie zbiory
wielu mazych pism lokalnych /parafialnych/ lub tegz wydawa-
nych przez rdézne polskie organizacje religijne. Waznym uzu-
peinieniem Zrddet sg niekiedy relacje osdéb zwigzanych niegdys
z niektdérymi pismemi.

Do polskich pism religijnych zaliczam tu takze i te,
ktdre byly wydeawane przy wspéipracy Polakéw przez Francuzdw
w jezyku polskim i przez Polakdw w jozyku francuskim. Frzez
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prase religijng rozumiem ten rodzaj czasopism, ktdérych ce-
lem jest przede wszystkim, choé nie wykgcznie, propagowanie
zasad wiary i moralnogci chrzesdcijarskiej oraz ksztattowa-
nie postaw, ktdére sg 2z nig zgodne. Dotychczas nikt nie zaj-
mowax sie polskimi pismami religijnymi, jako odrebnym rodza-
jem prasyB. Nie uwzgledniam tu istniejgce] byé mose niekato-
lickiej prasy religijnej.

I. POLACY WE FRANCJI 1919-1983

W okresie miedzywojennym polska emigracja zarobkowa li-
czyta we Francji ok. pd% miliona osdéb i miaka charakter nie-
mal wytgcznie robotniczy. QOkozo 1/3 stanowili w niej Polacy
przybyli tu z Westfalii. Ich emigracja do Francji miaa pod-
Xo%e ideowe, a nie zarobkowe. Rezygnowali oni bowiem z osigg-
nietej w Niemczech dobrej pozycji zawodowej i materialnej
oraz Z miejscowego obywatelstwa. We Francji "westfalacy" sta-
nowili wszedzie bardzo Swiadoma swych celdéw narodowych i re-
ligijnych grupe przywddczg. Dzieki inicjatywie tej wktasnie
grupy powstata we Francji rozwinigta struktura organizacji
polskich /kulturalnych, religijnych, sportowych/ oraz pol-
skie duszpasterstwo.

W dyrekcjach kopaln, hut i fabryk Polacy bardzo stanow-
czo domagali sie duszpasterzy i szkdt polskich. Postulaty te
byty w ogromnej wiekszoseci spelniane. Dzigki wspdipracy
trzech zainteresowanych stron: Episkopatu Polski, Francji
i zwigzkdéw pracodawcéw francuskich powstala stopniowo trwa~
ta struktura duszpasterstwa polskiego w gtdéwnych skupiskach
emigrantéw, tzn. w pdtnocnym zagtebiu weglowym oraz we Fran-
¢ji wschodniej i sSrodkowej, a pdZniej takze w.okregu parys-
kim. Ogdtem powstaXo ok. 60 stazych nlacdwek, ktdrych dusz-
pasterze byli formalnie wikariuszami miejscowych proboszczdw
/vicarii cooperatores lub vicarii adiutores/. Dopiero w 1952 r.
duszpasterze ci zyskali prawa proboszczéw, co zlikwidowako
wiele dotychczasowych trudnosci i konfliktdw.

Ponad 100 tys. emigrantdw syo w rozproszeniu na tere-
nie ponad 90 departamentdw Francji4. Byli to gidéwnie robotni-
¢y rolni. Ich sytuacja duchowa i religijna byka czesto bar-
dzo ciezka ze wzgledu na nieznajomosé jezyka francuskiego
i izolacj¢ psychiczng wynikajaca z ‘braku oparcia w Srodowis-
ku polskim”. Dla tej kategorii emigrantdéw organizowano dusz-
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pasterstwo objazdowe /la pastorale occasionelle/. Jakkolwiek

juz pod koniec lat dwudziestych misjonarze objazdowi dociera-
1i kazdego roku do ok. 800 miejscowosSci~, to jednak duza
czeéé robotnikéw rolnych z réznych powoddw nie mogia korzy-
staé z ich wizyt w terenie. Byt to dla nich bolesny dramat
duchowy. )

Zardéwno w statym, jak i objazdowym duszpasterstwie pol-
skim istniaty duze braki wynikajgce ze zbyt maZej liczby ksie-
2y polskich w stosunku do istniejgcych potrzeb. Rektor Pol-
skiej Misji Katolickie] w PéryZu, piszgc do biskupa diec.
Troyes w 1936 r, stwierdzaX: "nigdy nie mamy dosy¢ ksiesy,
by méc wykonad wszystkie czekaj%ce nas prace“T. Dotyczyto to
szczegdlnie duszpasterstwa objazdowego /unissions ambulantes/.

Duszpasterstwem polskim we Francji kierowaia istniejg-
ca od 1836 r. w Parysu Polska ifisja Katolicka /PMK/, zreor-
ganizowana w 1922 r. i mianowana delegatura Prymasa Polski.
By*a ona réwniez osrodkiem inspirujacym i kierowniczym dla
polskich stowarzyszed religijnych we Francji, ktdre w latach
trzydziestych zrzeszaty ponad 30 tys. osdb w pieciu odreb-
nych zwigzkach, do ktdrych nalezaty stowarzyszenia kobiece,
meskie, modziezy zeriskie]j, meskie] oraz dziecigce. Te ostat-
nie liczy%y w 1938 r. 6 tys. dzieci w wieku od 7 do 14 lat
i byty jedyng tego rodzaju organizacjaa. Wéréd ok. 30 zwigz--
kdéw zrzeszajacych przed II wojng sSwiatowg 2 350 stowarzyszen
istniejacych na terenie cazej Francji i liczacych w sumie ok.
100 tys. czonkdw, Zwigzek Polskich Towarzystw Katolickich
/ZPTK/ byZ nejliczniejszyg. Wiynikazo to stad, ze dla ogrom-
nej wigkszoééi wychod2cdéw ketolicyzm stanowil oparcie dla
polskie]j tozsamosci narodove].

W okresie miecdzywojennym polska emigracja robotnicza
we Francji znalazia sie pod silnym wpiywem lewicowych zwigz-
koéw zewodowych, ktdre podjegry bardzo dusy wysitek wciggnie-
cia jej w swoje szeregi. Byxy to: Confederation Générale de
Travail /CGT/ i Confederation Generale de %ravail Unitaire
/CGTU/. Ogiggngty one niemaXe sukcesy. W latach 1924-1934
nalegato do nich %gcznie 24 tys. Polakdéw, a w 1936 r. licz-
ba ta miaza wynosié az 80 tys.1o Jednakze przynaleznosé ta
tXumaczyta sie przede wszystkim wzgledami na interesy zawo-
dowe i materialne emigrantéw. Poniewaz jednak wstepujac do
nich dostawali si¢ oni pod silny wpiyw ideologii rewolucyj-
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nej oraz propagandy antyklerykalne] i antyreligijnej, problem
ten stanowi dla Misji bardzo powazne i trudne zagadnienie
duszpasterskie. Tym bardziej Ze zardwno wymienione syndyka-
ty, jak i polskie sekcje Francuskiej Partii Komunistyczne]
/FPK/, rozwijajgce wsrdd emigrantdw bardzo ozywiona dziatal-
nosé, dysponowalty liczng prasg i innymi nowoczesnymi sSrodka-
mi propagandy. Zdoby%a ona wéwczas niemaske wplywy.

Zardwno w okresie migdzywojennym, jak i po II wojnie
Swiatowe]j Polacy we Francji wyrdzniali sig¢ jako najbardzie]
zwarta i oryginalna grupa ludnosci wérdd innych grup emigfan-
t6w11. Po zakoneczeniu II wojny Swiatowej dotychczas intenc]o-
nalnie czasowe wychodZstwo zmienio si¢ w emigracje na sta-
*e osiadlg we Francji. Zapoczatkowazo to szybki proces natu-
ralizacji, a wigc integracje prawng, a z czasem i kultural-
ng, choé nie religijna, ze_spoleczeﬁstwem miejscowym. Obec-
nie, po upkywie 2z gdrg dwéch pokoler, Polonie francuska nie
jest wrchodZstwem, lecz integralng czgsScig spozeczenistwa
francuskiego. Ponad 90% jej czonkdéw to obywatele francus-
.c¥, & trzecie i czwarte pokolenie urodzone we Francji sta-
nowi obecnie 3/4 ogdtu Polonii, szacowane} dzis ma ok.
milion oséb12. Fokolenie to, po zdobyciu awansu zawodowego,
opuszcza dawne skupiska polskie w poszukiwaniu pracy. W du-
%ej mierze utracito juz ono znajomosé jezyka polskiego.

W ciagu z gdra 60 lat dokonal sig proces, ktdéry mozna
okres$lié zdaniem: od statusu emigrantdéw do obywateli Francii
i Francuzdw polskiego pochodzenia. Obok dokonujzcego sig pro-
cesu asymilacji widoczny jest takze, jak sig¢ wydaje silniej-
szy, proces integracji, polegajacy na zachowaniu rdznych
elementéw kultury polskie], przy'Zyciu Juz w peini kulturg
francusks. Obecnie sprzyja mu wiele czynnikdéw: rzucone przez
intelektualng elite pochodzenia polskiego we Francji hasko
dwukulturowoéci13, populaeryzowana tu obecnie idea pluralizmu
kulturalnego oraz "odkrywanie korzeni" przez trzecie i czwar-
te pokolenie w zwigzku z pontyfikatem Jana Pawza II i wyda-
rzeniami w Polsce w latach 1980-1981.

Miedzywojenna emigracja polska we Francji zwrdcila na
siebie uwage przez swéj patriotyzm i masowy religijnosé. Ta
ostatnia rd3nita sie bardzo wyraZnie od religijnosci miejsco-
wej, gdy chodzi o fofmy ekspresji, kultu, zwyczaje i odczu-
cia. Odrebna, przy tym samym wyznaniu, kultura religijna,
przekazywana nastepnym pokoleniom i pozostajgca w pamiegci
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zbiorowe]j Polonii, przede wszystkim zadecydowaza o zeachowa-
niu takze i przez dalsze pokolenia mniej lub bardziej Swia-
dome] wiezi zpplsgoéciq. zwtaszcza w syciu religijnym. Jest
to zgodne z zaobserwowand gdzie indziej prawidowoscig, ktd-
ra wskazuje, e nawet po utracie jezyka i pierwotnego sposo-
bu zycia “religia - jak zauwazyt to R. Bastide ~ tworzy osta-
tnig twierdze, wokdéx ktdrej krystalizuja sie wszystkie war-
tosci, ktdre nie cheg umieraé" 4,

Interesujaca nas prasa reiigijna stanowiZa zapewne w tym
procesie jeden 2 wazniejszych czynnikdw.

IT. GENEZA I CELD PRASY RELIGIJNEJ

W ciggu 60 lat niemal nienrzerwanego istnienia polska
prasaz religijna we Francji ukazywala sie w rdéznych warunkach
spozeczno~politycznych i przeznaczona byza dla kilku kate-
gorii odbiorcdw. Jej omdwienie uxatwi odrebne potraktowanie
poszczegdlnych okresdw historycznych.

1. Okres miedzywojenny /1923-1939/

guz w chwili rozpoczecia sie masowe] emigracji polskie]
do Francji hierarchia koscielna w kraju, a nastepnie Polska
Misja Katolicka w Paryszu, dostrzegaza pllng potrzebe stworze-
nia tam presy religijnej15. Dopiero jednek w dniu 23 ZII
1923 r. ukazaz sig¢ pierwszy numer tygodnika pt. “Polak we
Francji", ktdry do lipca 1937 r. by organem ilisji i gzdw-
nyn, przewaznie jedynym, polskim pismem religijinym we Fran-
cji w okresie migdzywojennym. Jego cele okreslar podiytux
informujgcy, Ze jest ono poswiecone "sprawom religijnym, spo-
zecznym i ojczystym". Konsekwentne zejmowanie sie przez "Fo-
laka we Francyi" w rdune] mierze problematyks religijng, co
spoteczng i narodowi byzo charakterystyczng, i w pdfniejszym
ockresie w tym stopniu juz niespotykane, cechg Vvego pisma.
Odpowiadazo to niewgtpliwie potrzebom czytelnikdéw. “"Program
nasz krétki, jasny - siwierdzaka redakcja w artykule progra-
mowym ~ chcemy, aby rodacy we Francji pozostali Polakanmi
i katolikemi /.../ zaé gdwnie pamietad bedziemy o sprawie
naczelnej, ze naszymi czytelnikami bedg robotnicy. Dla nich
bedziemy pisaé i ich chcemy pouczad i bronic’"1 . Programowi
temu pismo pozostaio wierne do koﬁqa swego istnienia.

Miemal od poczgtku zaznaczy* sig¢ w nim silny akcent
antykomunistyczny. Vigzelo sie to z wielksy aktywnodcig le-
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wicowych zwigzkdéw zawodowych i pertii politycznych w Srodo-
wiskach emigrantdéw polskich. Byza to zwykle polemika Swiato-~
pogladowa, a czgsciowo polityczna, aczkolwiek pismo starazo
sie zajmowaé w tej dziedzinie stanowisko neutralne.

Nowoscia w dwczesne] prasie emigracyjnej byzo wprowa-
dzenie cotygodniowego dodatku dla dzieci pt. "Maty WychodZca"
/zmienionego po 1930 r. na "ilaty Polak we Francji"/. Jego ce-
lem byza pomoc w religijnym i polskim wychowaniu najmZodsze-
go pokolenia emigracji.

Nie powiodza sig prdba uczynienia z "Polaka we Francji"
pisma dla stowarzyszen katolickich. Pomimo wprowadzenia spe-
cjalnych dodatkdw, takich jak: "Przewodnik spoleczny ZPTK"
/1924-1929/, "Informator dla Zarzgddw Towarzystw ZPTK we
Francji"™ /1929-1933/ oraz "Viiadomosci Organizacyjne ZPTK we
Francji" /1930-1933/ - tygodnik prenumerowaXa maza liczba spo-
Sréd kilkuset organizacji. Niepowodzenie to byzZo skutkiem
braku bardziej interesujacych materiaXdw w pismie, co z ko~
lei wynikaXo stad, ze tygodnik nie dysponowai odpowiednim
personelem redakcyjnym. Pismo, choé urozmaicone tematycznie,
b&lo redagowane w sposéb raczej ametorski. Nak2ad "Polaka we
Francji" byz w stosunku do innych najwezniejszych pism pol-
skich /dziennikdéw i tygodnikdw/ niewielki, gdyz liczyz zaled-
wie ok. 3,5 tys. egzemplarzy17. Jednakze, jak zaznaczaza uwa-
ge redakcja, byz on "najobszerniejszym i najtaliszym pismem
polskim" we Francji. Pewna bardzo niewielke czes$é naktadu tra-
‘fiata do Polakéw w Belgii.

W rozprowadzeniu pisma wsrdd zyjacych w rozproszeniu
Polakdéw wspbSipracoweta miejscowa hierarchia i duszpasterze
francuscy. O ukazaniu sig¢ "Polaka we Francji" rektor Misji
poinformowa biskupéw catej Francji, proszic zarazem o powia-
domienie z kolei o tym proboszczdw majgcych Polakdw na tere-
nie swoich parafii oraz pracodawcdéw katolickich na prowincji,
zatrudniajgcych emigrantdéw. 0dtad francuskie periodyki die-
cezjalne wielokrotnie, az do poczatku lat trzydziestych, dru-
kowazy wezwania i zachety skierowane doproboszczdéw o pomaga-
nie emigrantom w otrzymaniu tygodnika iisji niosgcego potrzeb-
ng im pomoc religijng i w wielu wypadkacn zastepujgcego kon-
takt z ksiedzenm polskim18.

W ideowym programie gtoszonym przez "Polaka we Francji"
zwraca uwage bardzo Sciste %iczenie elementdw religijnych
i patriotycznych. W kultywowaniu polskosci na emigracji wi-
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dziano bowiem warunek: zachowanie wiary i odwrotnie. Opinia
ta byta konsekwencjg historycznych doswiadczend Polakéw w okre-
gie zabordéw. Miata ona pozostaé niezrozumiara dla strony fran-
cuskiej, ktdra je zreszta bardzo negatywnie oceniaza.

"Polak we Francji" wydawany przez Polskg Misje Kato-
lickg w Paryzu dzielix jej bardzo cigzka sytuacje finansowg.
W przeciwierdstwie do prorzgdowych pism polskich nie korzy-
stat bowiem z hojnych ne ogdéxr subwencji MSZ19. Nie zabiega
o nie zresztg chcgc zachowad cazkowitg niezaleznosé, chod
niski nak*ad nie mégt pokryé kosztdw wydawniczych. Juz w 1924
r. pismo stazo "nad brzegiem przepasci", jak okreslatr to rek-
tor Misji, ks. W. Szymbor, w liscie do Prymesa Polski doda-
jac jednoczesnie, ze "ze wzgleddw ideowych" nalezy je wyda-
waézo. Tego rodzaju sytuacja istniata przez caty okres uka-
zywania sie pisma. Wspomniane "wzgledy ideowe" sprawity, ze
Prymas wzigl na siebie subwencjonowanie pisma. Koresponden-
cja na ten temat z lat 1924-1937 Swiadczy, %Ze byzo ono nie-~
wystarczajqce21. W zwigzku z tym nowy rektor Misji, Ks. L. Za-
goda, podjat decyzje zawieszenia pisma i zastgpienia go spro-
wadzonym z Polski, popularnym "Przewodnikiem Katolickim", wy-
dawanym w Poznaniu. Prymas nie zaakceptowaz tego projektu
i egzystencja "Polaka we Francji" zostaza przediuzona naj-
pierw dzieki jednorazowej, wynosziacej 21 tys. zx. dotacji
z kancelarii prymasowskiej, a nastgpnie dalszym, zwigkszo-

22. éwiadczylo to niewgtpliwie

nym subwencjom miesigcznym
o znaczeniu, jakie przywigzywal Prymas do ukazywania sie
i roli tygodnikes Misji wsrdd wychodzstwa.

Brak wystarczajacej bazy materialnej nie pozwolix jed-
nak na wtasSciwe zorganizowanie redakcji, utrzymanie nalezy-
tego poziomu pisma i jego rozwdj. Fo 14 latach ukazywania
sie "Polak we Francji" przestax by¢ /w lipcu 1937 r./ orga-
nem Misji, jedynie na tle trudnosci finansowych. W ciggu
trzech dalszych miesigcy ukazywat sig nadal w nie zmienio-
nej szacie; lecz juz jako wtasne pismo Ks. W. Paulusa, byle-
go rektora iisji. W paZdzierniku tego samego roku tygodnik
zostak sprzedany Wincentemu BystrzanowskiemuzB. Jako pismo
Swieckie o katolickiej orientacji ideowej "Polak we' Francji"
wychodzix do czerwca 1940 r., borykajac sie nadal z bardzo
duzymi trudnosciami finansowymi i peXnigc w duzej mierze swo-
ja dotychczasows role wsrdd emigrantdw.
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Nalezy dodaé, ze poczynajac od 1925 r. ukazaio sie kil-
ka kalendarzy "Polaka we Francji". Przynosity one uzyteczne
dla emigrantéw informacje dotyczice duszpasterstwa, opieki
spotecznej, szkolnictwa, przepiséw prawnych, ubezpieczen pra-
cowniczych polskich i francuskich, zycia organizacyjnego itp.

Utrate przez Misje wtasnego tygodnika koriczy w zasadzie
pierwszy okres istnienia polskiej prasy religijnej we Fran-
cji w peXnym znaczeniu tego siowa. Pozostaie pisma ukazujg-
ce sie niekiedy réwnolegle z nim i pdzZniej, do okupacji wo-
jenne] Francji, poza jednym wyjstkiem, mialy juz to lokalny
lub wewnetrzny charakter, juz to byty efemerydami prasowymi.

Na miejsce "Polaka we Francji" zaczexy sie ukazywad
staraniem Misji redagowane we Francji, lecz drukowane w Pol-
sce "Wiadomosci Parafialne'", w nakadzie, jak sig¢ zdaje, ok.
10 tys. egzemplarzy. Pierwszy numer ukazax sie w styczniu
1938 r. Dowrzesnia 1939 r. ukazaXo sie dwadziedcia numerdw.
Rozprowadzaly je we Francji polskie placdwki duszpasterskie.
Pismo liczyo najpierw kilka a péZniej kilkanascie stron,
byxo ubogie tematycznie i redagowane catkowicie po amatorsku.

Na poczgtku lat trzydziestych z inspiracji, jak sie wy-
daje, Sekretariatu Generalnego ZPTK zaczgt wychodzié /od mar-
ca 1931 r./ w Billy-Montigny /P de C/ miesiecznik "Zorza".
Anonimowa redakcja informowala, e miaz on by¢ uzupeinieniem
"Polake we Francji®™ i szuiyé utrzymeniu tgcznosci miedzy ka-
tolickimi organizacjami polskimi. Pismo liczyzo osiem stron
o rozmiarach pozowy zwykego formatu gazetowego i bylo sta-
rannie redagowane. Wydewaza je "Drukarnie i Ksiegarnia Pol-
ska "GSérnik"™ w Billy-Montigny. Nie wiadomo, jaki by jego
naktad i jak dzugo sig ono ukazywa1024. .

W latach 1925-1927 w jednej 2z najwiekszych kolonii
polskich w pdinocnym zagigbiu weglowym, Oignies-Ostrieourt,
miejscowy duszpasterz, ks. A. Masny-Mkniewski, wydawax mie-
sigcznik "religijno-spoieczny" pt. "Nasze Pismo". Wychodzi-
ty, jak sie¢ zdaje, jeszcze inne biuletyny parafialne, lecz
czgste zmiany duszpasterzy sgzybko kiadity im kres.’ .

Z inicjatywy kurii biskupiej w Cambrai zaczeto ukazy-
waé sig¢ z kodcem 1930 r. w Bavais /Nord/, comiesigczne, pa-
rostronicowe pismo pt. "Dla Polakéw", przeznaczone dla pol-
skich robotnikdéw rolnych na terenie tej diecezji. Polecaty
je wielokrotnie biuletyny diecezjalne proboszczom francuskim

i farmerom, ktérzy tez mieli jJe finansowa625. Nie wiadomo
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jak diugo pismo sie ukazywazo i jaki miaio nakZad.

Po likwidacji, 2z kolcem 1933 r., w "Polak we Francji"
dodatku przeznaczonego dla zwiszkdw stowarzyszern katolickich, -
niektdére z nich zaczey wydawadé, nieregularnie zresztg, po-
wielane biuletyny wewnetrzne. Czynizy to: Zwigzek Katolickich
Towarzystw Meskich, 2Zwiszek Katolickich Stowarzyszei Modzie-
2y Polskiej /KSMP/, Blok Katolicki Polakdéw we Francji Wschod-
niej, a byé moze takze i inne.

W stosunku do pdéimilionowej emigracji polskiej we Fran-
cji oraz liczby i nekXaddw pism Swieckich, prase religijna
przedstawiata sie w okresie migdzywojennym bardzo skromnie
i nie zaspokajaza istniejgcych potrzeb. Totez byia uzupeinia-~
na abonowaniem kilku pism religijnych ukazujacych sig w Pol-
sce26. Trafiaty one jednak g*dwnie do wigkszych kolonii,
gdzie istniaXy polskie polacdéwki duszpasterskie. W dziedzi-
nie informacji religijne] waznym uzupeinieniem byiy dwa naj-
wigksze dzienniki emigracyjne "Narodowiec" i "Wiarus Polski',
obydwa o zdecydowanej orientacji katolickiej. Miazy one duze
znaczenie w formowaniu opinii i chrzescijariskiego $wiatopo-
gladu emigrantéw.,

2. Czasy wojny /1941-1944/

Interesujacym, lecz mazo znanym zjawiskiem sg w tym
okresie dwa polskie pisma religijne "Stuzba" i "Biuletyn Ka-
tolicki" ukazujgce sig w nieokupowanej czeéci Francji /"la
zone libre"/ w okresie od wiosny 1941 r. do jesieni roku na-
stepnego, tzn. do zajecie tej czesci kraju przez armie nie-
miecksg /11 XI 1942/. Wsréd kilkunastu tysiecy uchodZcéw wo-
jennych, ktdrzy sie tu znalefli, byZa niemala grupe inteli-~
gencji, ktdra szybko zorganizowata akcje kulturalno-oswiato-
wq i zaczeia wydawaenie kilku nielegalnych pism polskich, do
ktérych nalezalty takze wyzej wymienione periodyki religijne27.

Duze zneczenie dla ich powstania mia zapewne fakt, ze
na tym terenie znalazX si¢ Prymas Polski, kard. A. Hlond
/11 VI 1940-3 II 1944/, najpierw w Lourdes, a p6¢gniej w Haut-
combes w Sabaudii. On wtasdnie byk inspiratorem, wspéiredakto-
rem i opiekunem miesigcznika "Stuzba", przeznaczonego dla in-
teligencji katolickiej, wydawanego przez znang pég¢niej we Fran-
¢ji pisarke, Merie Winowska?®. Pismo wychodzito w Tuluzie od
wiosny 1941 r. /zapewne na powielaczu/, w nakiadzie, jak sie
zdaje, kilkuset egzemplarzy i rozchodzi}o sie réwnieg poza
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terenem Francji okupowanej. Wspéipracowa}a z nim grupa anoni-

mowych autordéw, do ktdrych nalezax takze kard. Hlond umiesz-

czajacy w nim swoje artykuiy pod pseudonimem Krzysztof émieé.
"Sruzba' miats duzy rezonans i cieszyie sig popularno-

$cig wsrdd inteligencji. Kerd. Hlond interesowaz sie bardzo

sywo ideowym profilem pisma i jak wspomniano, braz udziax

w jego redagowaniu. Oceniajgc wysoko poziom i role "Siuzby"

w Srodowisku emigranitdéw polecal jg wielokrotnie swoim kores-

23, osobiscie przesyzet jej egzemplarze srodowiskom

pondentom
polskim w Madrycie i Londynie. "S¥uzba" poruszara nie tylko
tematyke religijno-moralng, lecz i problemy nurtujgce uchodZ-
cdéw w zwigazku z toczgcg sig wojng i sytuacja w kreju rodzin-
nym. Pismo zamiesciZo takze kilka pierwszych przekaddw z dziel
Ch. Peguy i G. Bernanos. Duze znaczenie dla istnienia pisme
mia*a moralna i materielna pomoc udzielana mu przez bpa pomo-
cniczego Tuluzy, L. Courrege d'Uston i rektora Instytutu Ka~

tolickiego w tym miescie, arcbpa de Saliege3o

. Kres pisma po~
Yozy%o aresztowanie przez Gestapo jego gtdéwnej redaktorki,
M. Winowskiej, z koficem 1942 r.

‘ 0 wiele mniej wiadomo o miesigczniku pt. "Biuletyn Ka-~
tolicki", jakkolwiek zachowazo sig kilka jego numerdw w Biblio~
tece Polskiej w Paryzu. Pismo byzo organem polskich stowarzy-
szeit Akcji Katolickiej istniejacych wérdéd uchodZcéw. Nie wia-
domo jednak kto je redagowaz, gdzie sig ukazywazo i jaki byz
jego nakzad. Pierwszy numer ukazaz sig¢ w grudniu 1941 r. Biu-
letyn mipt format zeszytu, liczyx ok. 20 stron, byt wydawany
na powielaczu i zamieszczax tylko anonimowe artykuiy. Pismo
stawiaZo sobie za cel religijno-morainq formacjg uchodZcdw,

w ktdérej wasne miejsce zajmowaXo poznawanie spozeczne] nauki
Koscio%a. Redakcja wsplipracowaia z Referatem Oswiaty Religij-
nej istniejacym przy "Centrali Duszpasterstwa Polskiego we
Francji nieokupowanej“31. Biuletyn przynosi* sprawozdanie
z dzia*alnosci KO8 Wiedzy Religijnej istniejzcych w ponad 30
gchroniskach PCK i francuskich Centres d'Acceuil, krétkie wia~
domosci dotyczace sytuacji w Polsce podawane na podstawie pra-
sy niemieckiej, szwajcarskiej i polsko-amerxrykariskie] orsz in-
formowa} o dziaXalnosci i syciu Polakdéw w terenie. Jakkolwiek
pismo miaXo raczej popularny charakter, to publikowanie w nim
materiaty staiy na dobrym poziomie.

Zaréwno “Szuzba'" jak i "Biuletyn Katolicki" byzy dzieZem
gtdéwnie katolikdw Swieckich. W sytuacji, w jakiej znajdowaXo
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sie wéwczas pare tysigcy uchodZedw polskich, speinialy one
z pewno$cig bardzo wazng rolg jednoczgcg 1 mobilizujgcg ich
moralncsé.

Jedynie z ustnych relacji wiadomo, Zze na péinocy Fran-
¢ji, w Ille, podczas okupacji niemieckiej, wychodzito w cig-
gu dwéch lat /1943?-19447/ pismo pt. "Nasze Echo" przeznaczo-
ne dla Polakdw pracujacych na wsi i pozbawionych polskiej opie-
ki religijnéj. Wydawak je znajacy jezyk polski, ks. H. Desmet-
tre, przy wspdipracy ks. A. Nosala, ktdéry przygotowywax ma-
teriaty redakcyjne. Pismo byto drukowane, ukazywazo si¢ w za-
sadzie co miesigc, liczyzo 4 strony i miaZo ok. 2 tys.nakta-
du32. Ta mato znana inicjatywa zaszuguje na bliisze zaintere-
sowanie si¢ nisg.

3. Late powojenne /19544-1983/
Za powojenng, bo juz wolng prasg polskg we Francji moz-

na uznaé te pisma, ktdre powstaja i rozwijaja sig jeszcze
w czesie trwania wojny. Zaczynaja one bowiem ukazywaé sig
w péinocnej wyzwolonej jus czesci kraju wdéwczas, gdy na je-
go obszarach wschodnich trwajg jeszcze dziatania wojenne.
Nalezg do nich przede wszystkim pisma religijne, ktdére w prze-
ciwielistwie do wiekszosci innych pism polskich, rozpoczynaty
wtedy trwajacy juz 40 lat okres stabilizacji, gdy chodzi o gzé-
wne pozycje prasowe. Przemiana wychodZstwa czasowego Polakdw
na ju2 statg emigracje sprawia, ze prasa religijna rozwija
sie w zupeinie innych warunkach psychologicznych, spoZecz-
nych, politycznych i ekonomicznych. Ponadto bardzo waznym
oparciem stajg sig¢ dla niej nowe nie istniejace dawniej in-
stytucje, ktdrymi sa polskie zgromadzenia zakonne we Francji.

Lata czterdzieste i pieddziesigte s3g okresem je] naj-
bardziej dynamicznego rozwoju. W tym czasie m& ona najwyzszy
poziom, najwigksze naktady, objetosdci i cieszy sie najwiek-
szym zainteresowaniem czytelnikdéw. W pierwszych latach powo-
jennych zawdziecza to w ﬁéwnej mierze wspdipracy z przebywa-
Jjacg tu czasowo inteligencja polsks, zanim ta ostatnia nie
rozproszy sie po innych krajach. 0d okresu przedwojennego
prase religijng odrdznia teraz m.in. lepsza sytuacja finan-
sowa. Stgd tez jest ona bez pordwnania liczniejsza niz przed
wojng. Obejmuje rdéwnies, przynajmniej w pewnym okresie, nie
istniejgce dawnie] pisma dziecigce i miodziezowe.
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A. Gidwne pisma religijne

0 ile w okresie migdzywojennym istnia? we Francji za-
ledwie jeden, majgcy stosunkowo niski nakad tygodnik religij-
ny, to poczynajgc od jesieni 1944 r. powstajg tu stopniowo
trzy przewyszszajgce go wysokoscig nakzadu i zasiegiem geogra-
ficznym pisma, wychodzgce do chwili obecnej{

Kontynuacja przedwojennego organu Polskie] Misji Kato-
lickiej w Paryszu stat sie¢ gazetowego formatu tygodnik "Folska
Wierné“, ktdrego pierwszy numer ukazex sie 1 IV 1945 r. Ambi—‘
cjg redakcji byzo: "stworzyé nowy typ tygodnika katolicko-spo-
tecznego ksztaztujgcego opinie katolickg emigracji"BB.

Dobrze redagowane pismo /przez kilkanascie lat reda-
ktorem naczelnym byt ks. Florian Kaszubowski/ szybko zdoby-
¥o popularnosdé. W latach 1945-1950 jego nakad wynosi* od 7
do 10 tys. egzemplarzy. Obok zagadniein religijnych tygodnik
poruszat problematyke spozeczng, kulturalng, polityczng i po-
siadat obszerny serwis informacyjny, dotyczicy zycia orga-
nizacyjnego Polakdéw we Francji. W zwigzku z opowiedzeniem
éie po stronie polskiego rzgdu emigracyjnego w Londynie pis—
mo miazo zdecydowanie antykomunistyczny charakter, zwkaszcza
w czasie pierwszych lat powojennych. Miazo to jednak - jak
sig zdaje = charakter bardziej swiatopoglgdowy niz politycz-
ny. '

Prébg dotarcia do rdznych Srodowisk byko wprowadzenie
do liczgcego od 8 do 12 stron tygodnika jednostronicowych do-
datkdéw, ktdre ukazywaxy sie¢ w latach 1946=1955. Byty to:

a/ "Nasz Front" /1946-1950/, dobrze redagowany i przeznaczo-
ny dla Polskiego Zjednoczenia Katolickiego, zrzeszajgcego
wéwezas ponad 20 tys. osdb;

b/ "WiadomoSci Rolnicze" /1946-1948/, ktdre po trzech latach
ponownie wrdciy na rok /1951/ pod tytukem "Rolnik Polski';

c/ "Gazetka dla Kobiet" /1946-1948/;

d/ "Hej do Apelu" /1946-1947/, dodatek dla mZodziezy;

e/ "Czuwaj! Wiesci Harcerskie" /1948-1949/;

£/ "Kartke dla dzieci" /1954-1955/;

Efemeryczny charakter miaxty dodatki:

d/ "Dodatek Literacki" /1946/ i

£/ "Kolumna Akademicka" /1949-1950/.

W pierwszych latach powojennych pismo korzystalo cze-
sto 2z pidr znanych publicystéw i dzennikerzy polskich przeby-
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wajgcych we Francji i w Wielkie] Brytanii, co podnosiZo je-
go poziom oraz zapewniaZo réinorodnosé tematyki kulturalne]
i spozecznej.

Ne tle finansowych trudnosci doszto w 1950 r. do pokgcze-
nia sie¢ "Polski Wiernej" z polskim "Wydawnictwem Sw. Antonie-
go" z Monachium w Niemieckiej Republice Federalnej. Wydawni-
ctwo to - utworzone przez ksigzy: Ignacego Wojewddke oraz
Wiadystawa Tokarka, wydawazo od 1945 r. doskonale redagowany
tygodnik religijny "Szowo Katolickie" dla Polakdéw w Niemczech.
Odtgd wydawnictwo ma swojg siedzibe w domu Polskiej Misji Ka-
tolickiej w Paryzu i stanowi oparcie materialne dla obydwu
tygodnikdw. A% do korca istnienia obu pism /1959 r./ "SZowo
Katolickie" zachowato duzo wyzszy poziom i odznaczato sig
o wiele bogatszg problematykq niz tygodnik Misji. Ten ostat-
ni z okazji poxgczenia sie z "“Wydawnictwem Sw. Antoniego™
zmieniz format i szate graficzng na bardzie] atrakcyjng oraz
zwigkszyt objetosé.

Uwage zwraca zasieg geograficzny obydwu pism. Dociera-
¥y one w latach 1950-1959, choé zapewne w niewielkich ilos-
ciach, do Polakéw w kilkunastu krajach34. '

Wiosng 1959 r. "Wydawnictwo sw. Antoniego", szukajac
wyjscia z narastajgcych trudnosci finansowych, %tgczy sig z wy-
chodzgcym w Londynie éwieckim "Tygodniem Polskim". 04 dniae
12 IV 1959 r. z zachowaniem dotychczasowych numeracji zaczyna
ukazywaé sig nieco dziwne, bo majace potrdjny tytux pismo:
"Polska Wierna. Strowo Katolickie. Tydzien Polski", drukowane
w Londynie. By to w zasadzie koniec obydwu pism z Francji,
gdysz nowy tygodnik, skadingad sSwietnie redégowany, poza tytu-
Yem nie mia¥ juz z nimi nic wspdlnego. Ostatni numer z po-
tréjnym tytutem ukazazr sie 20 IX 1959 r. Oznaczazo to rdwniez
koniec tej czesci polskie] prasy religijnej we Francji, kté-
ra w warunkach powojennych byla pod wieloma wzglgdami jej
szczytowym osiggnieciem. Pigtnastolecie "Polski Wiernej" sta-
nowi odrgbny okres w historii omawianej tu prasy. Ukazujace
sig w tym samym czasie pozostate pisma religijne, redagowane
raczej po amatorsku, miazy juz zupeinie inny charakter.

Cigg¥osé ukazywania sie prasowego organu Polskiej Misji
Katolickiej zapewniXo przejecie przez nig tygodnika "Gtos Ka-
tolicki" wydawanego od kwietnia 1959 r. przez ksiezy Chrystu-
sowcéw /Societas Christi pro Emigrantibus/ 5. Na prosbe Jdwecze-
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snego protektora_wychodéstwa, arcbpa Jézefa Gawliny, zywo
zainteresowanego emigracyjna prasg religijng, redakcje "Gio-
su Katolickiego" objeli w tym samym roku /na okres 18 lat/
polscy ojcowie oblaci /Congregatio Missionarionum Oblatorum
B. M. V. Immaculatae OMI/, wydajacy juz wkasny miesiecznik
religijny. '

Nowa redakcja podjeza duzy wysizek pozyskania czytelni-
kéw przez rdéznorodng i dobrze ujetg problematyke pisma. Okre-
sowo pojawizy sie w nim teksty w jezyku francuskim, lecz o te-
matyce polskiej, obliczone na mtodsze pokolenie Polonii. Nie
mogto to jednak zahamowad malejgcej stopniowo popularnosci
pisma, czytanego juz tylko przez starszg i coraz mniej licz-
ng generacje. "Gos Katolicki" zdaje sie zresztg sam zacies-
niaé krag swoich odbiorcdw umieszczajgc podtytui: “Tygodnik
WychoZstwa" /Hebdomadaire des Emigrés Polonais/, ktére jest
szybko malejgcg kategorig osdéb. Obecnie wiedzie on juz raczej
enemiczny zywot. Polska Misja Katolicka, dysponujgca bardzo
ograniczonymi, pochodzgcymi z ofiar wiernych érodkami material-
nymi, nie byka i nie jest w stanie dostosowywaé swojego pis-
ma do nowych potrzeb i przemian zachodzgcych w spoZecznosci
polskie]. '

Gdyby nie pigcioletnia przerwa przypadajgca na lata
II wojny Swiatowej, to tygodnik Misji mdégiby w 1983 r. obcho-
dzié, przy trzykrotnej zmianie tytuiu, 60-lecie swego istnie-
nia. Jak na pismo wydawane przez te samg instytucje emigracyj-
ng jest to przykiad rzadko spotykanej dzugowiecznosci. Tym
berdziej ze wychodzi ono w tym samym co przed 60 laty nakza-
dzie, tzn. ok. 4 tys. egzemplarzy, i w warunkach bezpordwna-
nia mniej korzystnych, gdy chodzi o zainteresowanie czytelni-
kéw.

Pismami nieco innego rodzaju, ktdre od poczitku zdoby-
2y sobie dobrg pozycje wsrdd Polonii francuskie], byzy dwa
miesigczniki religijne, wydawane przez polskie zgromadzenia
zakonne. Pierwszym z nich by "GXos Misjonarza', ktdry uka-
zat sie juz we wrzesniu 1944 r. w Chevilly k. Orleanu /Loiret/
staraniem ksiezy pallotyndéw. Ukazanie sie ilustrowanego pis-
me polskiego, pierwszego na wyzwolonych terenach kraju, pod-
czas gdy w sasiednich depsrtamentach trwaiy Jjeszcze dziaza-
nia wojenne, mia*o duze znaczenie psychologiczne i zdobyko

36

mu niemato popularnosci-” . Naklad pisma wynoszgcy poczgtkowo
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4 tys. egzemplarzy, juz w 1947 r. osiggng wysokosé 12 tys.,
co Swiadczyto o duzym zapotrzebowaniu na nie. Redagowane
przez duszpasterzy znajacych dobrze Srodowisko polskie, byZo
doskonale dostosowene do psychiki, potrzeb i poziomu odbior-
céw, ktdrymi w poczatkowym okresie byli gdwnie emigranci
2yjacy na wsi i nie majgcy kontaktu z duszpasterstwem pol-
skim.

0d stycznia 1947 r. redakcja zmienia tytut pisma na
"Nasza Rodzina", zachowany do chwili obecnej. Wahajgca sie
wysoko$é nakzadu na poczgtku lat szesdédziesiatych osiggneta
ponad 20 tys. egzemplarzy. W niewielkich ilosciach, niekie-
dy w formie pojedynczych numerdw, pismo trafiaro w tym cza-
sie do ok. 30 krajéw w Europie i na innych kontynentach. Do
jego popularnosci i rozwoju przyczynix sig fakt otwarcia
przez ksiezy pallotyndw w 1957 r. w Osny k. Paryza, wiasnej
/powstata przy niej jednoczesnie polsko-francuska szkola
drukarska/, ciggle unowoczes$nianej drukarni, jak rdwnies
porozumienie i wspdipraca techniczna z wydawnictwem katolic-
kim w Italii /zgromadzenie Paulistdéw w Albano/ i w Niemeczech
/Pallotiner Verlag/. Otrzymywane stamtad kolorowe okktadki
do miesiecznika podnosity jego atrakcyjnosé. W chwili obec-
nej "Nasza Hodzina", wychodzgca w Paryzu od 1947 r., jest
we Francji nejobszerniejszym polskim pismem religijnym, 1li-
czgcym 30 stron, poZowy duzego formatu gazetowego. Po 40 la-
tach ukazywania sie pismo wrécixo do poczatkowego nakzZadu,
liczgcego 7 tys. egzemplarzy, 2z czego ponad 400 wysytranych
jest misjonarzom i misjonarkom polskim w 50 krajach éwiata37.

W ciggu ostetnich kilku lat pismo catkowicie zmienizo
swojg pierwotng formute wydawniczg. Z populernego pisma re-
ligijnego dla robetnicze] emigracji stazo sie pismem reli-
gijno-spotreczno-kulturalnym, ma*o dostgpnym dla swoich daw-~
nych czytelnikdw, lecz bardziej atrakcyjnym dla drugiego po-
kolenia przedwojennej emigracji i byé moze najnowszych emi-~
grantéw. Ukazujg sie w nim czesto artykuzy i przedruki auto-
réw krajowych dotyczgce problematyki religijnej, historycz-
nej i narodowej. Zagadnienia emigracyjne i polonijne majg
Juz tylko charakter drugoplanowy, & najczgscie] marginesowy.
Czyni to 2z "Naszej Rodziny' nietypowe pismo polonijne. Wy-
daje sig¢, Ze obecnie role miesigcznika polega na zapoznawa-
niu czytelnikdw z Zyciem Kosciola w Polsce i problemami spo-
zeczenstwa polskiego, begdgcego w ostatnich lataech przedmio-~
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tem zywego zainteresowania Polonii w caiym Swiecie.

0d maja 1954 r. polskg prasg religijnag wzbogacito
ukazanie sig nowego miesigcznika pt. "Niepokalana", wydawa-
nego przez ojcéw oblatdéw. Mia* on nieco inny niz pozostaile
pisma profil ideowy, bgdacy odbiciem duchowej specyfiki te-
go zgromedzenia. Jesli jego duzg zaletg byla bogata i dosto-
sowana do potrzeb odbiorcéw tematyka, to niematym brakiem
byz stosunkowo szaby poziom graficzny, ktdry nie uzatwiaz
populeryzovania pismaBB. Niemniej spotkaZo sig ono z bardzo
dobrym przyjgciem srodowisk polskich. Fakt, ze zgromadzenie
prowadzito 20 parafii polskich we Francji oraz miaXo swoje
placéwki w Belgii, Kanadzie i gdzie indziej, uatwial zna-
cznie jego rozchodzenie sig wérdd Polakdéw. Po 10 latach od
ukazania sig¢ pierwszege numeru "Niepokalana' osiggneta 20
tys. naktadu. Pewna, niewielka zresztz, jego cz¢éé rozcho-
dziXa sie w Belgii, Holandii, Luksemburgu, Niemczech, Danii,
Wielkiej Brytanii i Kanadzie. Niewielka liczbe egzemplarzy
wysylano do Szwajcarii, Argentyny, Wenezueli, Chile, Austra-
1ii, Macao i Kamerunu. W ciggu 30 lat istnienia pismo nie
zmienito swojej szaty graficznej, objetosci i tematyki. Prazy
obecnym kilkutysiecznym nak*adzie napotyka ono na podobne
trudnosci, co i inne analogiczne pisma. Ich rozwigzywanie
utatwia fakt oparcia jego redakcji i administracji na zgro-
madzeniu zakonnym39.

Z pozostakych periodykdw neleszy wymienié ukazujgcy sie
od 1952 r. Kalendarz ~ almanach "Naszej Rodziny", ktdéry w os~
tatnich latach zdobyZ zupeinie wyjatkows pozycje. Poczgtkowo
byt on przeznaczony dla abonentdéw "Naszej Hodziny'. Jednsk
w poxowie lat szedédziesigtych zmieniono caXkowicie formute
wydawniczg typowg dla tego rodzaju periodykdéw, nadajsc mu
charakter rocznikéw tematycznych, opracowanych tak, by za-
chowywaly one trwaks wartosé przez wiele lat i by}y bliskie
uczuciowo zardwno emigrantom, jak i mzodszemu pokoleniu, te-
mu ostatniemu przez graficzng strong wydawnictwa., Dzigki
objetosci niekiedy ponad 200 stron druku, almenachy staiy
" sie rodzajem ksigszki, ktdéra jako jedyna w warunkach emigra-
cyjnych, rozchodzi sig kazdego roku w sSrodowiskach polonij-
nych w nakadzie kilkunastu tysigcy egzemplarzy. Szczegdlng
popularnosé zyskazy, takse dzieki $wietnym, kolorowym ilus-
tracjom, elmanachyroswigcone pielgrzymce Jana Pawia II do
Polski i osobie prymasa Polski, kard. Stefana Wyszyriskiego.
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Te ostatnie w kilkudziesigciu tysigcach egzemplarzy rozesziy
sie tekze w Polsce, dokad mogiy byé wysiane. Jest to niety-
powe zjawisko, gdy chodzi o wydawnictwa emigracyjne, lecz
tym bardziej zasiugujgce na uwagge.

B. Pisma miodziezowe i dziecigce

Ma swoja wymowe fekt, ze pierwszy numer ilustrowanego
pisma dzieciecego pt. "Rycerzyk" /"Le Croisé"/ ukazat sie
drukiem juz w grudniu 1944 r. w Barlin na pdznocy Francgl
/P de 0/40. Pismo stawiato sobie za cel dostarczenie d21e01om
polskim odpowiedniej lektury, skuzenie pomocg w ich wychowa-
niu "w duchu religijnym i narodowym'. Doskonale redagowane,
bardzo szybko zdobyZo sobie popularnosé i stazo sig organem
przezywajacego swdj powojenny renesans "“Zwigzku Polskich Sto-
warzyszerl Dziecigcych we Francji". Gdy na poczgtku 1947 r.
pismo odkupili kierujgecy tym zwigzkiem ksi¢za pallotyni, po-
bi%o ono rekord emigracyjnych pism tego rodzaju. Poczgtkowy
nakrad, wynoszacy 3 tys. egzemplarzy, zostakx podniesiony do
10 tys., w czym byo 5 tys. abonentdéw. Niewielka czesSé nakia-
du trafiata takze do Niemiec i do Wielkie] Brytanii41. W pol-
skie] tematyce religijnej i narodowej, dobrze prezentowanej,
nie brakio elementdéw dotyczacych Francji. W latach pieédzie-
sigtych "Rycerzyk" korzystat z kolorowych komiksdw 2z Jjezykiem
francuskim. Pismo przestazo wychodzié w 1954 r. na skutek
trudnosci finensowych. ByX to znak przemian, jakie dokonaly
sig od czasdw wojny w Srodowiskach emigracyinych, gdzie naj-
m¥odsze pokolenie przestawalo juz czytaé po polsku. Pismo tra-
cizo wiec swoich odbiorcdw.

W ciggu 15 lat "Rycerzyk" ukazywak sig w Barlin, Che-
villy i w Paryzu. Az do potowy lat pieédziesigtych speiniax
on widoczngy, Jjak zapewniali duszpasterze, role dydaktyczng
i wychowawczg. Po jego likwidacji zaczgx si¢ ukazywad, jusz
w nastepnym roku, odbijany poczgtkowo na powielaczu, "Opie-
kun Dziatwy", przeznaczony réwniez dla Zwigzku Stowarzyszein
Dziecigeych. 2 czasem udoskonalono technike wydawniczg
i "Opiekun Dziatwy" z pisma dla wychowawcéw stat sig znéw
pismem dla dzieci. Do poczatku lat siedemdziesi@tych ukaza-

*o sie ok. 30 numerdéw. Pismo wydawali ksieza chrystusowey
najpierw w Rouvroy /P de €/, a nastepnie w Hesdigneul-lez-
~Bethunes /P‘de C/. dego zasigg ograniczaz sie prawdopodob-
nie do skupiska polskiego na pdtnocy kraju i nie miaZo ono
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zapewne wiekszego znaczenia.

Bardziej krdétkotrwaly by zywot pisma m¥odziezowego
jrode Serce" /"Le Coeur Jeune"/. ZaczaX je wydawaé w 1946 r.
g¥déwny zarzgd Katolickich Stowarzyszer Mzodziezy Polskie]
/KSHP/, najpierw w Paryzu, a pdiZniej w Dourges, gdzie miesd-
cixa sig¢ jego siedziba. Pismo wychodzizo jako miesigcznik
ilustrowany, do poXowy lat pieédziesigtych, lecz ukazywaxo
sie nieregularnie. Wskazuje to na trudnodci, jakie napotyka-
za redakcja pisma. Nieznany jest jego naked. Istnienie
i szersza rola pism dziecigcych i mYodziezowych koliczy sie
definitywnie w latach pieddziesigtych. Oznacza to poczgtek
bardzo widocznego juz kurczenia sig znajomosci jezyka pol-
skiego wsrdd najmrodszej generacji Polonii francuskiej.

C. Inne

Mazo znanym i niestety nigdzie nie kompletowanym rodza-
jem prasy, sg wydawane przez wigkszosé duszpasterzy polskich
w latach powojennych "Biuletyny Parafialne". Wigkszos$é z nich
odbijana jest na powielaczu, lecz od kilkunastu lat na pdéxno-
cy 'Francji niektdre z nich sg drukowane i ilustrowane. Ich
nakzady wahajg sie¢ od kilkuset do kilku tysiecy egzemplarzy,
zaleznie od wielkosci parafii. Majg one juz to charakter wy-
dawnictw okresowych na poszczegélne czegsci roku koscielnego
/Adwent, Boze Narodzenie, Wielkanoc/, juz to rocznych. W la-
tach siedemdziesigtych na pdinocy Francji wprowadzono do
nich jezyk francuski ze wzgledu na miodsze pokolenie para-
fian. Drukowane, najobszerniejsze i majgce najwigksze nakla-
dy "Biuletyny Parafialne" sz wydawane na péinocy Francji przez
ksigzy chrystusowcdw.

04 1945 r. kilka zwiazkdw polskich stowarzyszen religij-
nycn' zaczeto wydawadé wiasne, powielane biuletyny wewnetrzne.
Wydawaxa je takze organizacja nadrzedna tych zwigzkow, Pol-
skie Zjednoczenie Katolickie /PZK/. SZuzyiy one zardwno in-
formacji, jak i formacji ich czionkdw. Nie ma niestety nig-
dzie kompletnych zbiordw tych biuletyndw, ukazujgcych sie
w latach 1945-1983. Obok PZK wydawazy je: Polski Zwigzek
Mezdéw Katolickich, Zwiazek Polskich Chdrdw Kosdcielnych, Za-
rzgd Gzdéwny KSiiP, Zwizzek Katolickich Organizacji Dziatwy
Folskiej we Yrancji i byé moze inne. Sg one interesujgcym
i waznym Zrddtem do historii Polonii francuskiej.

0d poczgtku lat siedemdziesigtych sekretsrz general-
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ny PZK, ks. Wactaw Bytniewski SChr, wydaje trzy razy w cig-
gu roku /Adwent, BoZe Narodzenie, Wielkanoc/ parustronicowe,
nienvmerowane /poza data roczna/ pismo "Apostolstwo Chorych",
przeznaczone dla specjelnej kategorii osdb, jaka stanowiag
ludzie chorzy. Ukazuje sig ono na pdinocy Francji /w Hesdi-
gneul-lez-Bethunes/ i gZdwnie tu sig rozchodzi. Hie znansa
jest wysokos$dé nakzadu.

Do omawiane] tu prasy nalezy zaliczy¢ dwa periodyki
w jezyiku francuskim. Pierwszy z nich "Echos de la Pologne
Catholigue" ukazywat sig w Lyonie w 1945 r. i bydé moze diu-
zej. Poza tytuzem i siedzibsy redakcji nic o nim blizej nie
42w latach 1955~1959 kierowany przez ksigzy pallo-
tyndw i majgcy swoja siedzibs w Osny k. Paryza "Apostolat

wiadomo

MiXosierdzia Bozego" wydeX 11 numerdw liczgcego 20 stron
pisma pt. "Messager de la liisericorde Divine". Zamieszczalo
ono wyzacznie artykuxy o charakterze teologicznym; niemal
wytgcznie autordw polskich i miaZo bogaty dziat listdw od
czytelnikdw.

Pismo ukazywaZo sie dzigki ofiarnoseci i bliskiej wspdi-
pracy grupy katolikdw frencuskich, co byZo jedynym, jak sie
zdaje, wypadkiem w historii omawianej tu prasy. Drukowano je
gratisowo w Strasburgu w nakiadzie 10 tys. egzemplarzy. Pis-
mo bardzo szybko zdobyZo sobie popularnosé i w cakoseci roz-
chodzito sig we Francji, w Belgii i w innych krajach43.

Na powstanie, rozwdj i zasizg polskiej prasy religij-
nej we Francji w okresie powojennym zozy}o sig wiele czyn-
nikdw, o ktdrych tu tylko bardzo pobieznie mozna wspomnied.
Byzy to: rozbudzony przez wojng patriotyzm polski, religij-
nosé pierwszego i drugiego pokolenia emigracji, povistanie
instytucji i dziek polskich zgromzdzen zakonnych, zespewnia-
Jacyeh kierownictwo i materialne oparcie wydawanym przez nie
czasopismom oraz przemiana duzej czegsci dawnej emigracji za-
robkowej w emigracje ideowy. To wszystko skiada sie na spe-
cyfike tej prasy, ktdra wymaga osobnego omdwienia.

III. SPECYFIKA I ROLA SPOILECZFA PRASY RELIGIJNEJ

W okresie migdzywojennym uwage zwraca duze zaangazowa-—
nie spozeczne tygodnika Polskie] Misji Katolickiej, co byzo
zreszta zgodne z tradycjami Koscioza polskiego. KMiaXo ono
konkretny i praktyczny charakier. “Polak we Francji" infor-
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mowatx o warunkach zatrudnienia w rdznych sektorach gospodar-
ki francuskiej, o uprawnieniach wynikajgcych z konwencji
emigracyjnej, obronie prawnej, ubezpieczeniach, mozliwos-
ciach oszczedzania, placédwkach opieki nad polskg mtodzieza
Zeﬁskq'itp. Przynoszic w ciggu kilkunastu 1at informacje

o francuskich przepisach prawnych, sytuacji ekonomicznej
Francji, jej instytucjach, zwigzkach zawodowych, wydarze~
niach kulturalnych, religijnych i innych, "Polak we Fran- '
cji" posredniczyk w stopniowym rodzeniu sie gtebszej wigzi
z krajem osiedlenia i przygotowywywazr grunt do integracji
ze spoteczedstwem francuskim.

Podczas catego pietnastolecia swego istnienia tygodnik
popieratr starania o duszpasterstwo i nauczanie polskie, pa-
tronowaz zbidrkom na oswiate, na utrzymanie instytucji opie-
kurczej, jeka jest Zak*ad sSw. Kazimierza itp. Statym przed-
miotem zainteresowania i poparcia pisma byzo zycie kultural-
ne i organizécyjne emigracji, szczegblnie zas katolickie or-
ganizacje mtodziezowe i dziecigce. Ideowy program wyrazony
w podtytule tygodnika: “pismo poswigcone sprawom religijnym,
spoZecznym i ojczystym" byk jak sie¢ wydaje, realizowany z du-
%28 konsekwencjz. Stanowio to odpowiedZ na realne - niekiedy
palgce potrzeby emigrantdw w pierwszym okresie ich adaptacji
do zycia we Francji, tak co do poruszanej problematyki, jak
i co do formy. Jest to jeden z elementdéw rdézniacych to pismo
od czasopism powojennych, zwxaszcza w ich péZniejszym okre-
sie.

Przez caiy okres swego istnienia "Polak we Francji'
byt gzdwnym Srodkiem informowania robotnikdéw rolnych o tra-
sach i terminach okresowych wizyt objazdowych duszpasterzy
polskich. Przekazywal takze tej kategorii wychodZcdéw emigra-
cyjne programy ideowe. Na jego *amach ukazywaty sie rezolu-
cje, postulaty i epele uchwalane na ok. 30 emigracyjnych
zjazdach katolickich, ktdre odbywaly sig we Prancji w latach
1925-1939. Wyrazaiy one najwazniejsze problemy i potrzeby
wychodZstwa i kierowane byty do Episkopatu Polski, Francji,
do wxadz polskich i samego wychodZstwa. Sprzyjazo to jedno-
czeniu sie te] czesci diaspory emigracyjnej, do ktdrej pis-
mo docierato, wokdét wartosSci religijnych i narodowych. Rad-
ca Emigracyjny przy Ambasadzie RP w Paryzu, W. Dalbor, w 1lis-
cie do MSZ z 21 V 1939 r. stwierdzax, ze wigckszosé nakizdu
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npolaka we Francji" trafiaza do emigrantdéw rozproszonych na
wsi"44. Jedli faktycznie miaXo to miejsce, to pismo przyno-~
sito upragniony kontakt ze Swiatem i stowem polskim oraz poO-
moc religijng tej kategorii emigrantdw, ktdra jej najbardzie]
potrzebowata. "Polak we Francji" z racji wspomnianych wyze]
ograniczel nie speini? tych wszystkich nadziei, jakie wig-
zaxa z nim Polska Misja Katolicka. HNiemniej wydaje sie, ze
jego rola wérdd innych pism polskich w okresie miedzywojen-—
nym zasiuguje na niemazg uwagg45.

Powojenna prasa religijna ma swojg o wiele bardzie]
widoczng specyfike. Poza tygodnikiem wydawanym przez Polskg
Misje Katolickg, jest to niemel wyZacznie prasa wydawana
przez nowe zgromedzenia zakonne /pallotyni, oblaci, chrys-
tusowcy/, ktdére podjety prace duszpasterskg wsrdd emigran-
t6éw polskich we Francji. Prasa byta traktowana jako jeden
z bardzo waznych Srodkdéw w realizacji ich celdw apostolskich.

Wydawanie pism przez zgromedzenia zakonne pozwalazo
przezwyciezyé liczne trudnosci natury materialnej. Koszty
zwigzane z redakcjg i aedministracjg pism, zapewniang w tym
wypadku przez wiasny personel, zredukowane byty do minimum.
Tradycyjna w spoteczefistwie polskim popularnosé zgromadzei
zgkonnych sprawiaza, Ze optaty prenumeratordw Zgczyty sie
zwykle ze sktadaniem ofiar na prowadzone przez nie dzieka
/szkoxy, misje/ lub zamawiane ustugi religijne /msze Sw./.
Miaxo to decydujace znaczenie dla pokrywania niedobordw, wy-
nikajacych ze zbyt niskich nakZaddw.

W kolportazu pism wykorzystany zostat fakt istnienia
diaspory polskiej i sieci parafii polskich w krajach sasied-
nich, takich jak Niemcy, Wielka Brytania, Belgie, Holandia.
Nawigzanie osobistych kontaktdéw z pracujgcymi tam duszpaste-
rzami polskimi pozwoli*o np. redakeji "Naszej Rodziny" na
spektakularne podniesienie, w latach szesédziesigtych, na-
k¥adu pisma o kilkanaScie tysiecy. Byt to, co prawda, akt
jednorazowy, niemniej o duzym znaczeniu dla egzystencji mie-
siecznika.

Powojenna prasa religijna we Francji, w przeciwieristwie
do okresu sprzed II wojny sSwiatowej, powstata i rozwineza
sig bez kontaktu z Kos$cioem w FPolsce. Tylko w jednym wypad-
ku dosilo, na poczatku lat szesédziesigtych, do nawigzania
trwajgcej do chwili obecnej i bardzo owocnej wspdipracy z Epi~
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skopatem Polski w dziedzinie wydawniczej. Podjat jg osro-
dek wydawniczy ksig2y pellotyndw, co miaZo dla jego rozwo-
ju decydujace znaczenie. Zamdéwienie na druk ksigg liturgicz-
nych na potrzeby KoscioXa w Polsce oraz wiele innych pozy-
¢ji pozwoliXo stworzyé nowoczesny zakad poligraficzny,

z ktdrego korzysta od lat miesiecznik "Nasza Rodzina, wy-
rézniajgcy sie wysokim poziomem graficznym.

Znamienny i charekterystyczny dla polskie] prasy reli-
gijne] we Frencji w okresie powojennym jest je] duzy zasigg
geograficzny. Zadecydowaty o tym gidwnie powojenne losy Po-
lakdw pozostaxych na Zachodzie. Drogi do innych krajdw wio-
dxy dosé czesto przez Francje i kontakty nawigzane tu przez
nich z niektérymi pismami trwazy taksze i po wyjefdzie gdzie
indziej. Duza rolg odegrala takie wspomnianz juz strukiura
duszpastersiwa polskiego, istniejaca tam, gdzie osiedlizy
sig wigksze grupy emigrantdéw. Obecne rozchodzenie sie mie-
siecznika "Nasza Rodzina" do ponad 50 krajdw, nie liczac
Polski /dokad trafia ok. 300 egz./ wigze sig, jak wspomnia-
no, z obecnos$cia tam misjonarzy polskich,

Warto dodaé, ze prasa religijna korzystaia we Francji
po II wojnie $Swiatowe] niemal wyigcznie 2z polskiej, czescio-
wo wiasnej, bazy poligraficznej. Byizy to: przechowana pod-
czas okupacji niemieckiej drukarnia Cz. Kaczora w ILille,
drukarnia li. Kwiatkowskiego w Lens /"Harodowiec'/, polski
zak*ad "Imprimerie Richard™ w Paryzu, "Les Presses Rapides"
F. Pielawy w Paryzu, "Imprimerie Kotre Famille" ksiesy pal-
lotyndw v Osny k. Parysa oraz "Imprimerie de karie Immaculée"
ojcdw oblatdw w Le Ferté sous Jouarre /Seine et larne/. Sta-
nowizp to duge uxatwienie w pracy wydawniczej. Z wymienio-
nych zak¥addw tylko drukernia ksieszy pallotyndw i "Narodow-
ca' unowoczesniry sie i przetrwazy do chwili obecnej.

By dokZadnie]j okredlidé faktyczna a nie zamierzong tyl-~
ko spoZeczng role prasy religijnej, zwaszcza w okresie po-
wojennym, trzeba by podjgé bardziej szczegdéiowe badania.
Wiele swiatZa mogryby rzucié na te zageadnienia tysigce lis-
téw, nepiywajgcych latami do redakcji pism. W duzej mierze
‘funkcje prasy religijnej byy analogiczne do funkcji prasy
$wieckiej. Dotyczyzo to np. takich dziedzin jak wychowanie
w duchu tradycji narodowych, umacnianie duchowe] wiezi
z krajem, podtrzymywanie Jezyka polskiego w starszym poko-
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leniu emigrantéw a utatwienie nauki juz urodzonym we Fran-
cji, inspirowanie i orgenizowanie polskiej diaspory.

W pewnych okresach czasopisme religijne byky ofrodka-
mi rdsnych inicjatyw spozecznych, odpowiadajzcych na potrze-
by juz to kraju pochodzenia czytelnikdw, juz to samej Polo-
nii. I tak np. w latach 1951-1958 tygodnik Polskiej Misji
Katolickiej "Polska Wierna'" posredniczyZ w wysyice lekarstw
do Polski, publikujgc adresy firm z Francji, Niemiec i Szwaj-
carii wysyajacych leki, przeprowadzajgc zbidrki na ten cel,
podajac adresy oséb proszgcych o lekarstwa i listy ofiaro-
dawcéw, takze spoza Francji. "Przerzucilidmy miedzy krajem
a uchodZstwem pomost bratniej pomocy udzielanej chorym" -
pisaza "Polska Wierna" w 1S57 r. /nr 1/.

Jedng ze specyficznych cech prasy religijnej wydawa-—
nej przez zgromadzenia zakonne byzo to, Zze skupiaZa ona
swoich czytelnikdéw wobec pewnych dzieX przez nie prowadzo-
nych i inspirowaza materialne poparcie dla nich. Byxz to np.
sierociniec dla dzieci polskich prowadzony przez pallotyndw
w Osny k. Paryza /1945-1949/, gimnazjum polskie w Chevilly
/od 1943 r./ a nastepnie w Osny nalezgce do tego zgromadze-
nia, Internat $w. Kazimierza dla chiopcdw prowadzony przez
oblatdw w Vaudricourt /od 1950 r. P de C/, budowa koscioza
polskiego w Lens jako pomnika Killenium /1966-1967/ i inne.
Pisma religijne sZuzyxy takse jako jeden ze Srodkdw rekru-
tacji kandydatdéw do prowadzonych przez zgromadzenie szkdlk
i instytucji. »

Hlazo znanz i nieefektowng, lecz jak sig zdaje posiada-
jacg niemaze znaczenie form3z prasy religijnej, stazy sie
w okresie powojennym biuletyny pérafialne. Rozchodzsce sie
z okaz]ji nabozenstw polskich lub roznoszone po domach pod-
czas dorocznych wizyt duszpasterskich /koleda/, mialy one
najszerszy zasigg w pordwnaniu ze wszystkimi innymi pisma-
mi. Przekazywaxy w Yatwo dostzpny sposéb informacje i tres-
ci religijne oraz rdézne, takie i wizualne, elementy polskie]
kultury religijnej i narodowej. Ostatnio wprowadzajgc w co-
raz szerszym zakresie jezyk francuski biuletyny czynig to
w stosunku do mZodszego pokolenia, co moze sZuzyé idei dwu-
kulturowodci. Coraz czeéciej znajdujg w nich odbicie proble-
my Kosciota francuskiego oraz nauczanie miejscowej hierar-
chii.

W sumie polska prasa religijne w okresie 1923-1983 spek-
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nia%a jednoczesdnie dwie zasadnicze, pozornie przecivne so-
bie, lecz de facto uzupekniajsce sig funkeje: antyasymila-
cyjng i akulturacyjni. W pierwszym wypadku pomagajac zacho-
waé rodzima kulture religijng i narodowg dziaXa}as ne rzecz
zachowania wZesnej tozsamosci etnicznej. W drugim wypadku po-
stxugujac sie jezykiem polskim przyblizaza emigrantom nie
znajgcym Jjezyka miejscowego religijne, kulturalne, ekonomi-
czne i polityczne problemy spoieczenstwa miejscowego. Tozsa-
mo$é wyznania 1 przyjazny stosunek do Francji byzy w tym.
wzgledzie bardzo waznym czynnikiem. Obie funkcje sprzyjeiy
wige procesowl integracji, pojmowanej Jjako coraz peiniej-
sze uczestnictwo w zyciu i kulturze kraju osiedlenia z zacho-
waniem réznych elementdéw kultury rodzimej.

Emigracja polska we Francji zwrdcika na siebie uwage
swoja masowg religijnoscig. Stopied praktyk religijnych dru-
giego pokolenia pozostaje nadel duzo wyzszy niz spotykany
w robotniczych Srodowiskach francuskich. Je$liby przyjaé
czytelnictwo prasy religijnej za pewien miernik religijnos$-
ci emigrantdw, to ta ostatnia nie znalazZaby szczegdlnego
wyrazu w osigganych przez omawiane tu czasopisma nakadach.
W stosunku do potencjalnych czytelnikdw nawet najwyzsze na-
k*ady z lat pieddziesigtych, liczace ¥3gcznie ponad 40 tys.
egzemplarzy kilku pism Zgcznie, nie byiy, jak sig zdaje,
zbyt duzym osiggniegciem. Trudno jednak o Jednoznaczng oce-
ng tego zjewiska. gt na nie wpiywaé zardwno stosunkowo
niski stopierl czytelnictwa jak i fakt, Ze robotnicza Polo-
nia francuska pozostawaza ciagle na dorobku, & pisme reli-
gijne nie zawsze odpowiadeiy jej oczekiwaniom i nie byiy
dosé atrakcyjne.

Z drugie] strony jednak utrzymywanie sie ich przez
zgbrg pdkx wieku, nawvet przy zmniejszajgcym sip zasiegu i wpiy-
wie, nalezy uznadé za bardzo interesujgce zjawisko spoZeczne.

IV. EWOLUCJA I KRYZYS

Przemiany zachodzace w zbiorowosciach emigracyjnych
takx lub inacze]j znajdujg swdj wyraz w ukazujgcej sig dla
niej prasie. Jak wyglada to na terenie prasy religijnej?
Okres 60 lat pozwala na wiele pordwnain. W okresie migdzywo-
jennym pdx milionowa emigracje polska we Francji posiadaza
w zasadzie zaledwie jeden, liczgcy ok. 4 tys. egzemplarzy
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naktadu tygodnik religijny, wydawény z duzymi trudnosdciemi
przez Polsgkag MMisje Katolicka. Po II wojnie Swiatowej powsta-
ja, obok odzyskanego przez lisje tygodnike, dwa wychodzgce
do dzid miesigczniki religijne. W ciagu 15 lat /1944-1959/
ukazuje sieg analogiczne pismo dla dzieci, a przez pare lat
rdéwniez i dla mkodziezy. 0d z gdérg 30 lat drukowane sg cie~
szgce sie rosnaca popularnoscig almanachy "Waszej Rodziny",
poswiecone tematyce religijnej i historyczne]j dotyczace]
Polski. Nowym zjawiskiem sa biuletyny parafialne wydawane
przez niemaxg czg$é duszpasterzy polskich. Lata powojenne
sg wiec okresem szybkiego rozwoju prasy religijnej, przy
podobnej co poprzednio liczebnosci Polonii.

Po szczytowym okresie powodzenia w latach pieddzie~
sigtych, kiedy nakZad trzech miesigcznikdw /"Wasza Rodzina",
"Hiepokalane™, "Rycerzyk"/ wynosiZ ok. 40 tys. egzemplarazy,
a nekiad tygodnike kisji ok. 10 tys.,; rozpoczzt sieg stopnio-
wy regres. Byt on wynikiem naturalnego‘procesu zmniejszania
sie liczby czytelnikdw pism w jezyku polskim. W chwili obec-
nej %tgczna liczba nakXadu trzech pism nie przekracza juz
20 tys. egzemplarzy, nie liczgc innego rodzaju wydawnictw.
Zjawisko to zaszuguje na uwage. Polonia francuska zostala
tylko w bardzo niewielkim stopniu zasilona napiywem nowej
fali emigrantdw, zainteresowanych ewentualnie prasg religij-
ng. W ciagu vuieglego pdlwiecza dokonaly sig¢ niekorzysine
dla polskieao czytelanictwa przemiany. Tymczasem liczba tytu-
xéw pism i ieh nekXaddw jest kilkakrotnie wigksze niz przed
pigédziesigciu laty. Istnienie swoje zawdzieczaja one jed-
nak nie tyle, jak sig zdaje, zainteresowaniu ich trescig
i czytelnictwu, co widocznej czgsto woli finansowego popar-—
cia polskich instytucji religijnych wydajsgcych je.

Bardzie] mosze interesujgce zmiany dokonazy sie w ideo-
wym profilu pism religijnych. Duse zaangazowanie spokeczne
przedwocjennego "Polaka we Franc]i", majace na celu niesie-
nie pomocy emigrantom w ich wstgpnym okresie adaptacji do
zycla we Francji stazo si¢ zupeinie nieaktualne w latach po-
wojennych. Polemiki polityczne i antykomunistyczny ton "Pol-
ski Wiernej", bedacy odbiciem toczgce] sie walki ideologicz-
nej w fonie Polonii francuskie]j bezposrednio po zakorczeniu
wojny Swiatowej, znikneXy razem z tym pismem, a nawet nieco
wczesniej. Nowo powstate, w 1944 r. i péZniej, miesigczniki
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religijne nie podejmowaty juz w ogéle tej problematyki, co
nie znaczy jednak, e nie wypowiadazy, posrednio lub bezpo-
$rednio, moralnej oceny tych lub innych wydarszein politycz-
nych.

W ciggu co najmniej 10 lat od zakoiczenia wojny w pro-
gramie ideowym wszystkich pism polskich, %gcznie z mZodzie-
zowymi i dzieciegcymi, dochodzi wyragnie do giosu nie tylko
poczucie wiezi 2z krajem pochodzenia, ale i peina identyfike-
c¢ja z narodowoscig i kulturg polskg. Po tym okresie program
ten staje sieg w praktyce nieaktuslny takze i z tego wzgledu,
e najmfodsze pokolenie przestaje czytadé po polsku. Podejmo-
wane przez "Gtos Katolicki" w latach 1960-1965, sporadyczne
préby zamieszczania jednej strony w jezyku francuskim o Pol-
sce i jej kulturze, nie miazy, jak si¢ wydaje, wigkszego zna-
czenia. Vszystkie pisma, poza jednym wyjagtkiem, pozostaja od
wielu lat przy najprostsze]j formule wydawniczej. Jest nig
popularne ujmowanie tematyki religijnej i polskiej, na ozy-
wienie ktdérej wpiynexy w sposdéb bardzo widoczny wybdr i pon-
tyfikat Jana Pawta II oraz wyderzenia ostatnich lat w Polsce.

Nowym i nietypowym zjawiskiem jest to, Ze jedno z pism
/YNasza Rodzina"/ od kilku lat odeszXo od takiego poziomu
i ujmowania zamieszczonych artykuzdw, ktdére byZo tradycyjnie
stosowane ze wzgledu na robotnicze, emigracyjne srodowisko
odbiorcdéw. StaXo sig to Jjednsk mozliwe dlatego, ze e;zysten-
cja tego pisma nie zalezy juz w zasadzie od stopnia zainte-
resowania czytelnikdw publikowanymi materiatami. Ten zupez-
nie nie typowy wypadek nalezy takze do specyfiki omawiane]
tu prasy.

Uwagi koXicowe

Dotychczasowe rozwazania dowodzg, ze w ciggu ostat-
nich 60 lat polskie instytucje koscielne istniejace we Fran-
c¢ji pomimo réznych trudnosci podjety i kontynuujg duzy wysi-
Yek wydawania tu dla emigracji i Polonii odpowiednie]j prasy
religijnej. Ze wzgledu na robotniczy charakter wychodistwa
miaza ona charakter niemal wyZgcznie popularny. Tylko w okre-~
sie powojennym zaspokajaza ona, jak sie wydaje, istniejace
w tej dziedzinie potrzeby. Jej historia dowodzi, se zyciem
pism religijnych rzgdzg w pewnej mierze inne prawa, nis
istnieniem prasy Swieckiej. Ta ostatnia, w przeciwiedstwie
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do religijnej, przesywata swdj najbardziej dynamiczny okres
rozwoju w latach migdzywojennych. Pisma religijne przezywa-
2y go natomiast po II wojnie Swiatowej. Jakkolwiek w ciggu
ostatnich kilkunastu lat sytuacja obu rodzejdw prasy staje
sie w duzym stopniu podobna, gdy chodzi o kwestie wysokosci
nektaddw i czytelnictwo, to jednak pisme religijne odznacza-
ja sig o wiele wigkszz odpornoscig na rdsnego rodzaju trud-
noséci, o czym $wiadczy chodby liczba ich tytuxdw. Potwierdza
to cytowane wyzej sposirzezenie o trwaXodci elementdéw rodzi-
mej kultury religijnej w konfrontacji kulfur spowodowanej
emigracjg.

A Na podkreslenie zastuguje 1o, e religijna prasa pol-
ska znalaza we Francji bardzo pomysSlne warunki rozwoju i stwo-
rzyta os$rodki prasowe oddziatywujace na Polakdéw w innych kra-
jach.

PRZYPISY

Zachowane w _Archiwum Archidiecezji GnieZnieriskiej ja-
ko Akta Protektora Wychodgéstwa /dalej: AAGAP/.

2 Posiada je Riblioteka Polska w Paryzu.

3 W ramach monografii posdwigconej polskie] prasie we
Francji w latach 1920-1940 omawia ja /za okres migdzywojen-
ny/ A. Paczkowski /Prasa i spoiecznosdé polska we Francji
1920-1940. Wroctaw-Warszawa-Krakdw-Gdanisk 1979/.

4 Resultats Statistiques du recensement genéral de la
populatiog effectue le 8 Mas 1931. Vol. 1., P. 5. Paris 1936
s. 114-116.

G. Mauco. Les étrangers eu France et 1le problé—
me du racisme. Paris 1977 s. 16, 28-31.

W. S zymbor Ci. Jeszcze o Misji Polskie] we
Francji. W: Roczniki Obydwdch Zgromadzeri. Krakdw 1927 s. 208-
209.

7 1 ‘

llous n avons Jamais anez des prétres pour executer
tous les traveaux qui reposent sur nos epaules™. List z 6 I
1936 r. Archiwum Diecezjalne w Troyes. Polonais /ADTP/.

8 "Sprawozdanie 2z posiedzenia Rady Naczelne]j Polskie-
go Zjednoczenia Katolickiego we Francji" odbytego w Lens
z I 1945 r. Okdlnik nr 1 s. 2-4.

e Tablica Zwigzkdw wchodzgcych w skitad Zwigzku Pola-
kéw we Francji. Archiwum Akt Nowych Archiwum Paderewskiego
t. 2698 k. 26 /dalej: AAN AP/.

10 He Jdanows ka. Polska emigracja zarobkowa we
Francji 1919-1839. Warszawa 1964 s. 232. Liczb tych nie moz-
na iraktowaé bez zastrzesen. Niektdre Zrddia podajg liczby
o wiele nizsze,

n P. Marabut o. Les parties politiques et les
mouvements sociaux sous la IV Republique. Paris 1948 s. 462,
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. 12 Liczba oséb zachowujacych obywatelstwo polskie wy-
nosi*a w 1981 r. 60 tys. osdéb. "Hommes et ligrations" 1982
nr 1042 s. 5. /Paris/.

13 Grosi je powstaza w 1976 r. organizacje,Communaute
Franco-Polonaise /CFP/ i pismo "Forum de polonite" wychodzg-
ce w Lille od listopada 1882.

14 "Le religion forme le dernier retranchement, autor
a elle toutes les,valeurs qgui ne veulent pas mourir se cris-
talisent. Le sagre forme dans la bataille des,civilisations
le dernier carre qui refuse de se rendre". Bresil, terre des
contrastes. Paris 1957 s. 241.

15 Zob. Relacje ks. S. Adamskiego z 14 XII 1919 r.
i ks. Arkadiusze Lisieckiego z 7 VI 1921 r. dla Prymasa Pol-
ski /AAG AP IIT/14/. Dalsze dane na ten temat: tamze III/20.
Tlumaczac potrzebe pisme religijnego reaakcaa informowata,
%ze ksigza polscy w czasie swych objazddw duszpasterskich "za-
sypywani sg ciagle prosbami o pismo religijne tam, gdzie ksigdz
polski bardzo rzadko albo wcale nie przychodzi'". "Polak we
Francji" 1923 nr 1.

16 "polek we Francji" 1923 nr 1. Program ten byx dzie-
Yem pierwszego redaktora i faktycznego twdrey pisma, ks.
P. Machaya, znanego dziatacza spozecznego. Tygodnik miat roz-
miary potowy zwykzego formetu gazetowego, liczyx 16 stron
i byZ ilustrowany.

Mprpaczkowski, jw. s. 109, 115, 125. W la-
tach trzydziestych "Narodowiec'" miax 40 tys. nakZadu a "Wia-
rus Polski%" 20 tys. nakZzadu. Tamze.

18 Oto jedno z typowych polecenr "Pglaka we Francji" pu~
blikowanych w pismach kogcielnych: "Il s efforee de remplacer
pour eux la parole du pretre dout la difference de langage
les empeche /c.a d. les Polonais/ souvent de,beneficier, de
les edifier, de les soutenir daens la fidelite a leur conviec-
tion catholique au milieux des dangers que peuvent faire
courir, a leur foi la dispersion et 1 isolement, de combattre
1 action deletere de la mauvaise presse"., "La Semaine Religieu-
se de Meaux" 1931 nr 33 s. 4.

19 Paczkowski, Jw. s. 83-94.

20 Iist ks. Szymbora do Prymasa Hlonda z 24 VIII 1924 r.
AAG AP III/26.

21 pamze oraz ITI/13 i III/20.
22 Tamze IIT/26.
23 Tamze.

24 ZachowaZ sig tylko pierwszy numer "“Zorzy'" w Archlwum
Departamentalnym Pas de Calais w Arras.

> Wgpdipracowat z nim duszpasterz polski z Valencien-
nes. W 1924 r. proboszcz francuski z Auberchicourt /Nord/,
ks. Flament, zaczat wydawaé nieznane z tytuXu pisemko dla
Polakdw w llczble niespeina 100 egzemplarzy. "Polak we Fran-
cji" 1924 nr 45.

26 Byx to popularny v kraju i na emigracji, poznaniski
"Przewodnik Katolicki', "Rycerz Niepokalanej" i "PosIaniec
Serca Pana Jezusa" z Krakowa.

27 Literatura polska na obczyZnie 1940-1960. T. 2. Lon-
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dyn 1965 s. 401.

8.7, Kr 61 ak. Kard. A. Hlond wobec problemdbw
duszpasterstwa uchodfcdw polskich we Francji pozudniowe]
w latach 1940-1944. Lublin 1977 s. 103-104 /mps/. Dalsze in-
formacje na temat tego pisma, tamze s. 102-108.

23 0 artykutach zamieszczanych na %emach "SZuzby" pi-
satx 29 III 1241 r.: "Spiritum Polonorum qui tot passi sunt et
nunc temporis extra patriam detinentur, ad Christum eiusque
doctrinam adducunt elevebuntgue". Cyt. za: K r 6 1 a k, jw.
s. 104. Byxa to zapewne forma koscielnego imprimatur dla pis-

ma.

30 Redakcja "Stuzby" ,miescila sig¢ w Domu Katolicikim
w Tuluzie . Bp. Courrege d Uston przekazal jej papier i ma-
teriazy wydawnicze do pierwszego numeru pisma. Kard. Hlond
kilkakrotnie dzigkowax za okazywang pomoc, ktdére zapewne nie
byta aktem jednorazowym. Tamze.

Siedziba Centrali miesciza sig w Lyonie. Centrala
zostata powoktana do zycia w paZdzierniku 1940 r. przez kard.
Hlonda w zwigzku 2z odcig¢ciem przez linie demarkacyjng Pol-
skiej Misji Keatolickiej w Paryzu. Rzecznikiem Centrali do
swego aresztowania by /w 1943 r./ ks. W. Rogaczewski.

32 Ks. Desmettre otrzymywaz papier z produkujgce] go
fabryki, ktérej wtasciciel, katolik, przekazywal go jako dar
dla kxard. A. Iienart z Lille. Relacja ks. A. Nosala z 30 VII
1981 r. W marcu 1944 r. rektor Polskiej Misji Katolickie]

z Paryza zwrécit sie do kard. Lienart o pomoc w wydawaniu

w tym miesScie pisemka pt. "Hasza Chrzescijanskie" jako okdl-
nika francuskiej Akcji Katolickiej wsrdd Polakdw. Nakzad
pisme miat wynosié 4 tys. egzemplarzy. Na jego redaktora
zostak wyznaczony ks. A. Nosal. Por. List rektora Hisji,

ks. Cz. Wedziocha, do ksiezy polskich z 13 III 1944. Kopia

w posiadaniu autora. Do realizacji tego projektu nie doszto.

3 "Polska Wierna® 1945 nr 1. 0d maja 1944 r. do kwiet-
nia 1945 r. Misja wydawa*a odbijany na powielaczu, niekiedy
dwustronicowy "Miesigcznik Religijny"™ dla duchowiedstwa pol-
skiego we Francji, noszgcy podtytuz: "Organ Rektoratu Pols-
kiej Misji Katolickiej". UkazaXo sig siedem numerdéw "Miesiecz-
nika". Z chwilg ukazania sie¢ "Polski Wiernej" zostzx on zli~
kwidowany, a na jego miejsce rektor iiisji zeczakx wydawaé urze-
dowy "Okdlnik PMK", przeznaczony dla ksiezy polskich pracujg-
cych we Francji. Byzo to nawigzanie do przedwojenne] tradycji.
UkazaZo sig juz kilkaset numerdw "Okdlnika™.

34 Wymieniajg one przedstawicielsiwa w nastepujgcych
krajach: Wielka Brytania, Belgia, Dania, Holandia, Luksem-~
burg, Niemcy, Szwecja, Norwegia, Wochy, Hiszpania, USA,
Australia, ldaroko, lladagaskar.

35~1>ismo byxo redagowane w Paryzu, lecz drukowane w Lon-
dynie przez wydawnictwo polskie Veritas. Pierwszy numer uka-
zax sie 26 IV 1959. Byé moze byio ono od poczgtku pomyslane
jako organ PMK w zwigzku 2z niepewnym juz istnieniem "Polski
Wiernej".

Pismo byZo drukowene w zachowanej konspiracyjnie pod-
czas okupacji niemieckiej drukarni Czeskawa Kaczora w Lille -
przy ul. La Fontaine 23. Informacje: "Imprime en Belgique"
podavwano w pismie dla obejscia formalnosci prawnych z wtadza-
mi francuskimi, ktérym drukarnia nie zostala jeszcze zgoszo-
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na. Miesiegcznik miaZ format 24 cm na 15 cm i 16 stron obje~
tosci. Zdaje sie, ze redakcja otrzymaia kartotekg abonentdw
"Wiarusa Polskiego" z Lille, zachowang w drukerni Cz. Kaczo-
ra. Ukazanie sie pisma byZo poprzedzone wydawaniem tysiecy
listdéw-ulotek 2z okazji gxdwnych Swigt religijnych, ktdére wy-
sytano do rozproszonych po wsiach Polakdw. Relacja ks. Al.
Misiaka SAC z 15 VII 1981 r.

31 List Superiora, ks. Z. Hodzelewskiego SAC, do czytel-
nikdéw "Haszej Rodziny" z maja 1982 r.

8 "Niepokalana" miata format zwykiego zeszytu szkol-
nego i liczyta 32 strony. CzarnobiaXe i matych rozmierow ilu-.
stracje nie podnosity etrakcyjnosci pisma.

39 W 1946 r. o. Konrad Stolarek OMI zaczgk wydawad
periodyk homiletyczny, pt. "Stowo Boze", przeznaczony na uzy~
tek wewnetrzny ojcdw oblatdw. Hie wiadomo jak dXugo sie on
ukazywax. Por. J. Pielor z OWMI. Les Oblats Polonais
dans le monde. Rome 1971 s. 138.

40 Jego redaktorem i wydawcg byt miejscowy duszpasterz
polski, ks. Jan Obarski.

1 Relacja ks. A. Misiaka SAC z 15 VII 1981 r.

42 W aniu 27 VI 1945 r. ukeza sie 4 numer pisme /od-
bitka w posiadaniu autora/. Redakcja miescita sie przy rue
de Constantine 10.

3 Pismo drukowaXo "Imprimerie des Dernieres Nouvelles
de Strasbourg". Przy jego redakcji powstata i przetrwaza do
chwili obecne] aktywna grupa katolikdw francuskich, prowadzg-
ca dziatalnos$é charytatywna na rzecz Polski oraz misjonarzy
polskich w Indiach i w Afryce. Osrodek wydawax takze ksigzki
religijne, w jezyku polskim i francuskim, ulotki i obrazki
religijne. Relacje zaXozyciela Osrodka ks. A. Misiaka SAC
z 15 VII 1981 r.

44 AAW MSZ 10993.

5 0d poczgtku redakcje, 2zreszta wzorem innych pism,
prowadzita wiasng ksiegarni¢ wysyikowg. Publikowanie co ty-
dzienn 1listy ksigzek obejmujzcej od kilkunastu do kilkudzie-
sigciu pozycji mogio sSwiadczyl, zZe byly one zamawiane.

ANEKS

Indeks tytukdw polskiej prasy religijnej we Francji
w latach 1923-1983. Tytuly czasopism znane jedynie z przeka-
zu /notatki prggowej, relacji ustnej/ zostazy zaznaczone pod-
wéjnym znakiem . Czasopisma, ktdrych nie wymienia Jan Kowa-
lik w swoim "World Indeks of Polish Periodicals Published
oudside of Poland iinge September 1939 /Lublin 1976/ zostaly
zaznaczone znakiem™. W wypadku braku doktadnych danych doty-
czacych jakiejs pozycji figuruje znak zapytania.

Te x"Apostolstwo Chorych" /L Apostolat des Halades/. Hesdi-
Eneul-les-Bethune; kwartalnik /?/ 1971/%/ -
2. ""Biuletyn Katolicki" /Bulletin Catholique/. Francja nie-
gkupowana, miesigecznik, grudzieit 1941 - grudzien /?/ 1942.
3. “"Biuletyn Orgenizacji Katolickich" /Bulletins des Asso-
ciations Cetholigues Polonaises en France/. Nieregularne,
1933 /7/ - 1940; 1945-
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4. *vBiuletyny Parafialne" /Bulletins Paroisaux/. 1945-
5. ¥Xv"Dla Polakéw" /Pour les Polonais/. Bavais /Nord/, mie-

siecznik /?/ 1930~ /2/

6. ¥"Echos de la FPologne Catholigue". Lyon 1945- /?/

T. "GXos Katolicki" /Ia Voix, Cathollque. Seine et lierne"
Paris. La berte—sous—Jouarre. Paris. Tygodnik WychodZstwa,
kwiecien 1959 /26 IV/-

8. "GXos KMisjonarza" /La Voix du ilissionaire/. Chevilly /Loi-
ret/, miesiecznik, wrzesien 1945 - grudzieii 1946 /potem
zmienia tytu na "Hasza Rodzipa'/.

9, XnGosé z Obry" /Le Visiteur 4 Obra/, nieregularne, 1945- /?/

10. "Informator dla Zarzgddw Towarzystw Zwigzky Polskich Towa-
rzystw Ketolickich we Francji' /Bulletin d Information pour.
les Directions des Societes de 1 Union des 4ssociations Po-
lonaises Catholigues/, dodatek do "Polaka we Francji, nie-
regularne, 1930~1933.

11. "Kalenderz "Polaka we Francji" /Le Calendrier du "Polonais
en France"/, drukowany w latach 1925-1936. Paris.

12. Kelendarz "Hasze] Rodziny" /Le Calendrier de "Notre I'am:o.lle”/

Paris 1¢52-
13. "K - Plus". Vaudricourt /Pas de Calais/, nieregularne.
1982-

14. Xiessager de la Misericorde Divine" Osny /Seine/, niere-
gularne, 1955-1959,

15. X"Miesigcznik Religijny"™ /Mensuel Religieux/ Paris, mie-
sigcznik, maj 1944 - kwiecien 1955.

16. "lLizode Serce" LLe Coeur Jeune/ Paris, Dourges /Pas de Ca~
lais/, La Ferte-sous~Jouarre, Paris, nieregularne, 1946~
1954 /2/,

17. "Nasze Pismo" /Notre Journal/ Oignies - Ostricourt /Nord -
Pas de Calais/, miesigcznik, 1925-1927.

18, "Nasza Rodzina" /Notre Famille/ Paris, miesiecznik, sty-
czenn 1947.

19. X"Nas?e/Echo" /Notre Echo/ Iille, nieregularne, 1943 /?/ =~
1944 /72

20. "Niepokalana" /Immaculee/ La Perte-sous—Jouarre, miesigcz-
nik, maj 1954-

21. "0kO6lnik Polskiej Misji Katolickiej" /lLe Circulaire de la
Mission Catholique Polonaise/ Paris, nieregularne, 1930 /%/
= 1940; 1945~

22. X"QOpiekun Dziatwy" /Le Tuteur 4 nnfants/ Rouvroy /P de C/,
Hesdigneul-les-Bethune, nieregularne, kwiecier 1960 -

23. "Polak we Frencji'" /Le Polonais en France/ Paris, tygodnik,
grudzien /23 X 1923 - pagdziernik 1937/ czerwiec - 9 VI -
1940

24, "Polska Wierna" /La Dologne PFidele/ Paris, tygodnik, kwie-
cied /1 IV/ 1945 - wirzesienn /20 IX/ 1959.

25. "Przewodnik Spoieczny Zw1azku Polskich Towarzystw Kosciel-
nych we Francji /Guide Social de 1 Union des Associations
Polonaises Catholiques en France/. Dodatek do "Polaka we
Francji", nieregularpe, 1924-1929.

26. "Rycerzyg" /Le Croise/ Barlin /P de C/, Chevilly /Loiret/,
Paris, miesigcznik, grudzied 1944 - grudziend 1959.

27. X"Sxowo Boze" /lLa Parole de Dieu/ La Ferte-sous-Jouarre,
nieregularne, 1946- ?

28. "Struzba" /Le Serv1ce/ Toulouse, nieregularne, koniec 1941-
jesiert 1942.

29. "Wiadomosci Parafialne" /Les Houvelles Paroissiales/ Paris,
miesiegcznik, styczern 1938 - wrzesien 1939.

30. "Viiadomogci Organizacyjne Zwigzku Polskich Towarzystw Ka-
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toligkich we Francji" /Les Nouvelles Organisationelles
de 1 Union des.Associations Polonaises Catholiques en
France/ Paris, dodatek do "Polaka we Francji', nieregu-
larne, 1930-1933.

31. "Zorza" /I Aurore/ Billy-Montigny /P de C/, miesiecznik,
marzec 1931- ?

POLISH RELIGIOUS PRESS IN FRANCE 13923-1983
Summary

After the World War I the mejority of the Polish econo-~
mic emigration of the inter-war period settled in France /about
500 thousand/. Along with a system of various organizations
the immigrants created slso their own press. The author dis-
cusses here the religious press, its origin, functions and
changes.

In the inter-war period there was in fact only one re-
ligious paper - a weekly "Polak we Francji" - issued by the
Polish Catholic Mission in 3,5 thousand copies. It only par-
tially fulfilled the existing needs but could not develop any
further because of financial shortages. The periodical tried
to support the religious, cultural, financial and national
rights of the immigrants. During the World War II there were
two religious periodicals for inteligentsia coming out in
France.

The religious press develops dynemicly after the second
world war then the immigrants decide to stay in France and
enter the period of stabilizetion. In the 1950s the Polish
religious press reached its highest level. The circulation
of a few most important periodicals ammounted then up to 40
thousand issues. There were also some periodicals for chil-
dren and the youth. Since then, slow but gradual regress of
the religious press has begun.

The Polish religious press after the second world war
was published by the Polish orders. It was particularly ad-
vantageous since a number of financiel and organizational
problems were automaticly solved. In a few cases the periodi-
cals initiated some socieal actions responding to the needs of
their readers.

From the very beginning the religious press had two
main, only seemingly contradictory functions: antiassimila-
tion and inculturalization. The latter consisted in presen~
ting and explaining in Polish the world of the French cultu-
re to the Polish immigrants.

There are striking differences in the social and fi-
nancial situation of the religious and secular press. Lhe
latter was particularly dynamic. before the second world war.
After the war, there is only one secular newspaper left. The
religious press, on the contrary, reached its culminating
point after the war and still appears more resistant to various
difficulties than the majority of secular periodicals.

In general, in 1923-1983 there were 31 religious perio-
dicals coming out in France. Llost of them came into being
after the second world war. In the early 1980s there were:
one weekly, 2 monthly periodicals and a few bulletins.



